


FLITE

PAVIMENT]

BENESSERE CONTEMPORANEO.

Elite rende la vostra casa un luogo tutto da vivere. Qui design, moda, creativita, arte e natura si
uniscono, si mescolano creando una combinazione perfetta, un armonico connubio tra il rigore

delle proporzioni e la seducente personalita della superficie.

FLOORS
CONTEMPORARY WELLNESS

Elite turns your home into a space which has to be
experienced. Here design, fashion, creativity, art and nature
come together, blending to create a perfect combination, a
harmonious fusion of the rigour of the proportions and the

seductive persondlity of the surface.

SOLS

BIEN-ETRE CONTEMPORAIN

Elite transforme votre maison en un lieu & vivre pleinement. Ici
design, mode, créativité, art et nature se joignent, se mélangent,
en créant une combinaison parfaite, une union harmonieuse
entre la rigueur des proportions et la personnalité séduisante.

de la surface.

WAND

WELLNESS IM STIL DER ZEIT.

Elite macht |hr Zuhause ausgesprochen wohnlich. Design,
Mode, Kreativitdt, Kunst und Natur erzeugen gemeinsam einen
perfekten und harmonischen Mix aus strengen Proportionen und
einer verflhrerisch wirkenden Oberfldche
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PAVIMENTOS

BIENESTAR CONTEMPORANEQ.

Elite hace de vuestra casa un lugar mejor para vivir. Disefio,
moda, creatividad, arte y naturaleza se mezclan creando una
unién perfecta, una combinacién armdnica entre el rigor de

las proporciones y la seductora personalidad de la superficie.

[10J1b1
COBPEMEHHOE XOPOIIEE CAMOYYBCTBUE .

ELITE [IPEBPAUIAET BAII JIOM B MECTO, IZIE KAXIBIH YTOJIOK
YAOBEHJIS IPOXUBAHHUS . B ELITE/JI/ISAI;[II, MOIA, TBOPYECTBO,
HCKYCCTBO U ITPUPOAA OBBEAUHAIOTCA U CMEHIIUBAIOTCA,
CO3[ABAS [IPEKPACHOE COYETAHHE, TAPMOHHYHbBIH COIO3
MEX/IY CTPOIOCTbHIO TTPOITOPLUHH U OBOJIbCTHTEJbHBIM
XAPAKTEPOM TTOBEPXHOCTEH.
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AMBRA

PAVIMENTI
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ELITE

AMBRA 13x789
MOSAICO LISTELLI
MOSAICO ROMBI
MOSAICO CHESTERFIELD
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1) AMBRA 13x78,9
MOSAICO LISTELLI 39,4x39,4
MOSAICO ROMBI 78,9x78,9
MOSAICO CHESTERFIELD 39,4x39,4
FASCIA GRECA ORO 6,4x78,9

2) AMBRA 6,4x39,4
MOSAICO CHESTERFIELD 39,4x39,4
FASCIA MEDUSA GRECA ORO 6,4x78,9
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1) MOSAICO CHESTERFIELD 39,4x39,4

2) AMBRA 13x78,9

MOSAICO LISTELLI 39,4x39,4

MOSAICO ROMBI 78,9x78,9

MOSAICO CHESTERFIELD 39,4x39,4

FASCIA GRECA 13x78,9 / 6,4x78,9

VERSACE

HOME



VEROSACE
13

PAVIMENT]

MOKA / BEIGE
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1) BEIGE / MOKA 19,7x78,9
MOSAICO ELICA MINI BEIGE 39,4x39,4
FASCIA GRECA BEIGE 6,4x78,9

2) MOKA 19,7x78,9
MOSAICO ELICA MINI BEIGE 39,4x39,4
FASCIA GRECA BEIGE 13x78,9
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Iy MOKA 19,7x78,9
FASCIA GRECA 6,4x78,9
TOZZETTO MEDUSA 6,4x6,4
MOSAICO LISCA 39,4x39,4

2) MOSAICO ELICA MINI BEIGE 39,4x39,4
FASCIA GRECA MOKA 6,4x78,9



1) MOKA 19,7x78,9

2)

MOSAICO ELICA MINI BEIGE 39,4x39,4
MOSAICO LISCA MOKA 39,4x39,4
FASCIA GRECA MOKA 13x78,9 / 6,4x78,9
FASCIA GRECA BEIGE 6,4x78,9

MOKA / BEIGE 19,7x78,9

MOSAICO ELICA MINI BEIGE 39,4x39,4
FASCIA GRECA MOKA 6,4x78,9
FASCIA GRECA BEIGE 6,4x78,9
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MIELE

PAVIMENT]
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1) MIELE 13x78,9
FASCIA GRECA 6,4x78,9
INSERTO GRECA 3,2x13

2) MIELE 13x78,9
FASCIA GRECA 6,4x78,9
INSERTO GRECA 3,2x13




1) MIELE 19,7x78,9 / 13x78,9
FASCIA GRECA 13x78,9
TOZZETTO MEDUSA 13x13
PROFILO OTTONE

2) MIELE 19,7x78,9 / 13x78,9
FASCIA GRECA 13x78,9
TOZZETTO MEDUSA 13x13
PROFILO OTTONE




AMBRA / BEIGE

PAVIMENTI
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AMBRA"/ BEIGE 13.789
OSAICO M& 39,4x3|93,‘f78
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1) AMBRA / BEIGE 13x78,9
INSERTO GRECA 3,2x13
PROFILO OTTONE

2) AMBRA / BEIGE 13x78,9
INSERTO GRECA 3,2x13
PROFILO OTTONE




1) BEIGE 13x78,9
INSERTO GRECA 3,2x13

2) MOSAICO LISCA AMBRA 39,4x39,4
FASCIA GRECA 6,4x78,9
TOZZETTO MEDUSA 13x13
PROFILO OTTONE
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FLITE

VARIAZIONI DI STILE

Style variations - Variations de style - Stilvariationen

Variaciones de estilo - Bapuawnm crimns - KA54L,
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AMBIENTE
PAG. 4

VARIANTE:
MOSAICO CHESTERFIELD BEIGE

VARIANTE:
ROSONE / FASCE INTARSI
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VERSACELE

HOME

FELITE

COMPOSIZIONE
DEL LUSSO

Luxury composition - Composition du luxe - Die Luxus Komposition

La composicidn del lujo - CocTas pockowm - & HE [ H4 %,

UNEXPLORED GEOMETRIES
Elite is a collection which is distinctly oriented towards the world of design. It uses the ceramic mosaic to give you new
creative solutions. The tile becomes the protagonist creating graphic patterns with unexplored geometries.

DES GEOMETRIES INEXPLOREES

Elite est une collection visant carrément le monde de la conception. Elle utilise la mosaique céramique, en vue d'offrir des emplois
inédits. Le carreau devient le protagoniste, en créant des modeles graphiques aux géométries inexplorées.

UNGEAHNTE GEOMETRIEN

Elite ist eine klar projektorientierte Kollektion. Mit einem Mosaik aus Keramik erdffnet sie ganz neue, kreative Moglichkeiten.
Die Fliese steht unbestritten im Vordergrund und erzeugt grafische Muster mit innovativen Geometrien.

GEOMETRIAS INEXPLORADAS
Elite es una coleccién pensada para el mundo del disefio. Utiliza el mosaico cerdmico para ofrecer unos usos creativos
totalmente inéditos. El azulejo se convierte en el protagonista creando motivos grdficos con geometrias inexploradas.

HOBAA TEOMETPUIA
ELITE — 3T0 KOAMEKUMA, PELUMTEABHO OPUEHTUPOBAHHASA HA MUP MPOEKTA. B HEM MCMIOAb3VETCA KEPAMUYECKAS MO3AMKA,
OBECIEYMBAIOLLAA EE VHUKAABHOE TBOPYECKOE MPUMEHEHWME. [TAUTKA CTAHOBITCA FAABHBIM SAEMEHTOM, CO3AAIOLLVM TPAGUYECKIE

CXEMbI COBEPWEHHO HOBOVI TEOMETPUAM.

o TN REISES
Eliteft MR E RS, T ST BRI S, BEREROy 480 LI % i A
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GEOMETRIE INESPLORATE

Elite & una collezione decisamente orientata al mondo del
progetto. Utilizza il mosaico ceramico per offrire impieghi

creativi inediti. La piastrella diventa protagonista creando

pattern grafici dalle geometrie inesplorate.




DECORATIVE ELEMENTS
Decorative elements with bright sophisticated graphics to enhance the space in harmony with each and every piece of

interior design with a tasteful mix of classic and modern.

ELEMENTS DECORATIFS
Des éléments décoratifs au graphisme lumineux et recherché, en vue d'exalter les milieux en harmonie avec n'importe quel

élément de décoration dans une fusion raffinée entre le classique et le moderne.

DEKORELEMENTE
Dek ; e im Raum, die sich auf jedes Einrichtungselement abstimmen
lassen und klas u u se in Einklang bringen.

ELEMENTI DECORATIVI

Elementi decorativi dalla grafica luminosa e ricercata per esaltare
gli ambienti in armonia con ogni elemento d'arredo in una raffinata

fusione tra classico e moderno.

ELEMENTOS DECORATIVOS

Elementos decorativos con un disefio luminoso y tnico para resaltar los espacios en armonia con cualquier elemento de

decoracién, fusionando lo 0 con lo moderno de una manera sofisticada.

AEKOPATUBHbIE SAEMEHTBI

0

TR AR, Al

SMOOTH POLISHED SURFACES
Elite creates surfaces with a pleasantly smooth tactile effect, precious and soft.

POLISSAGE DOUX
Elite crée des surfaces fortement connotées d'un effet tactile agréablement poli, doux et précieux.

WEICHE POLITUR
Mit Elite entstehen edle Oberflichen, die sich angenehm samtig und weich anfiihlen.

PULIDO SUAVE

Elite crea superficies pulidas que despiertan una e sensacion tdctil por su suavidad y su belleza.

MATKAS TAAAKOCTb

MEHW YHY

/-
-

-
[

MORBIDA LEVIGATURA

Elite crea superfici fortemente connotate dall'effetto tattile piacevolmente

levigato, morbido e prezioso.

VERSACE
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ARMONIA DELLA
COMPOSIZIONE ED
ELEMENTI IDENTIFICATIVI

Attraverso le pili avanzate tecnologie Elite ripropone pregiate essenze
di legno accostando i colori in raffinati giochi di posa.

Gli inserti greca e i tozzetti Medusa in oro 24 carati interagiscono con
le superfici confermando I'emblematica forza espressiva del marchio

Versace Home.

THE HARMONY OF THE COMPOSITION AND CHARACTERISTIC ELEMENTS
By using the most advanced technologies Elite offers the essence of high quality wood combining colours in a sophisticated
fashion. The border inserts and the Medusa inserts in 24 carat gold intermingle with the surfaces reconfirming the symbolic

expressive power of the Versace Home brand

HARMONIE DE LA COMPOSITION ET ELEMENTS D'IDENTIFICATION

Par le biais des technologies les plus avancées, Elite propose & nouveau des nces de bois, en assort t les coloris dans
des jeux de pose tout a fait raffinés. Les s grecs et les cabochons Medusa en or 24 carats interagissent avec les surfaces,
ce qui confirme la force d'expression emblématique de la marque Versace Home.

HARMONIE AUS KOMPOSITION UND SPEZIALTEILEN

Dank hochmoderner Technologien bildet Elite kostbare Holzarten nach und kombiniert sie farblich zu ansprechenden Verlegemustern.
Die Einsatzstticke Mdander, und Medusa mit 24-kardtigem Gold, interagieren mit den Ficichen und bestdtigen die uniibertroffene
Ausdruckskraft der Marke Versace Home.

ARMONIA DE LA COMPOSICION Y ELEMENTOS IDENTIFICATIVOS
A través de las tecnologias mds avanzadas Elite vuelve a proponer elegantes esencias de madera, combinando los colores
con sofisticac de colocacion. Las decoraciones con grecas y las aplicaciones Medusa de oro de 24 quilates

interactdan con las superficies confirmando la emblemdtica fuerza expresiva de la marca Versace Home.

TAPMOHWA KOMIMO3MLI 1 SHAYMMBIX SAEMEHTOB

CRFRHINEE KT SRR L.

A SOFT, PRICELESS EFFECT
Elite expresses great versatility by giving you new solutions in terms of aesthetics, performance and application. The modular
elements, special pieces, the 24 carat gold decors and the mosaics allow you to create custom designs that play with the
soft reflection of the surface

EFFET SOUPLE PRECIEUX
Elite exprime une grande polyvalence, en proposant de nouvelles solutions sur le plan esthétique, de performance et d'application.
C e aux éléments modulaires, aux pieces spéciales, aux décors en or 24 carats et aux mosaiques qu'il est possible de créer

des dessins personndlisés, jouant avec les reflets souples des surfaces.

EDEL-SAMTIGER EFFEKT
Elite ist ausgesprochen vielseitig mit ihren hinsichtlich Optik, Leistungen und Anwendungsweisen innovativen Lésungen. Modulelemente,
Sonder- und Dekorteile mit 24- em Gold und Mosaikfliesen erzeugen individuelle Effekte und ein Spiel mit den weichen

Reflexen der Oberfléchen.

PREZIOSO
EFFETTO MORBIDO

Elite esprime grande versatilita proponendo nuove soluzioni sul
piano estetico, prestazionale e applicativo. Gli elementi modulari,
i pezzi speciali, i decori oro 24 carati e i mosaici permettono di
creare disegni personalizzati che giocano con i morbidi riflessi

delle superfici.

UNA AGRADABLE SENSACION DE SUAVIDAD

Elite muestra una gran versatilidad proponiendo nuevas soluciones en el campo de la estética, las prestaciones y las
aplicaciones. Los elementos modulares, las piezas especiales, las decoraciones de oro de 24 quilates y los mosaicos
permiten crear disefios personalizados que juegan con los tenues reflejos de las superficies.

LIEHHbIV 2OOEKT MATKOCTI
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ROSONE AD INTARSI

Elite rappresenta unarivoluzione nel mondo della decorazione
e del pavimento ceramico. Una grafica esuberante dalle
tonalita raffinate in una combinazione perfetta tra espressione

artistica e tecnologia.

ROSE INLAYS
Elite represents a revolution in the world of decoration and ceramic floors. Luxurious graphics with sophisticated hues
in the perfect combination of artistic expression and technology

ROSACE MARQUETEE

Elite représente une révolution dans le monde de la décoration et du sol céramique. Un graphisme exubérant aux nuances
raffinées dans une combinaison parfaite entre expression artistique et technologie.

INTARSIENROSETTE
Elite revolutioniert die Welt der Dekoration und des keramischen Bodenbelags. Uppige Grafik in edlen Farbtonen und ein
perfekter Mix aus knstlerischer Ausdruckskraft und Technologie.

ROSETON DE APLICACION

Elite representa una revolucién en el mundo de la decoracién y del pavimento cerdmico. Un disefio exuberante con tonos
sofisticados en una combinacién perfecta entre el arte y la tecnologia.

LIEHTPAABHbIV AEKOP C MHKPYCTALIMEN
ELITE MPEACTABASIET COBOV PEBONIOLIVIO B MVIPE AEKOPA 11 KEPAMMYECKIX MOAOB, UBOE COYETAHUE M3bICKAHHbIX TOHOB 1PV
MOAHOM EAVHEHIM XYAOKECTBEHHOW BBIPASUTEABHOCTI 11 TEXHOAOIAN

BEpRAL A
Elite ROV 1 Mb R PORetfittt S i sy, JLEUBRESEM R %, REARKIL GIUCEHE 2 e RL: 5.

VERSACE

HOME

IN DET TAGLIO

In detail - En détail - Im Detalil
En detalle - AeTanbHo - 4175
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ELITE

PAVIMENTI
FLOOR TILES
soLs

BODEN
PAVIMIENTOS
n

COLORI SPESSORE
oy MM s GRES PORCELLANATO
e i ;%ﬁiﬁm SMALTATO

Pavimenti 19,7x78,9 * [M33] - 0,932 m¥box @ @

120100 BEIGE

120101 MOKA

120102 MIELE

120103 AMBRA

Inserto Greca Versace Oro 3,2x13 ¢ [®13]- 4 pcs/ibox @

120330 BEIGE

120331 MOKA

120332 MIELE

120333 AMBRA

Firma 4,8x9,6 * [@14] - 4 pesibox |9)

4

118008 GOLD

Pavimenti |3x78,9 « [W33]- 0,923 m¥/box [IJ IEI

120110 BEIGE

120111 MOKA

120112 MIELE

120113 AMBRA

Tozzetto Medusa Oro 3,2x3,2 * [@07]- 4 pes/box @

120320 BEIGE

120321 MOKA

120322 MIELE

120323 AMBRA

Tozzetto Medusa Oro

6,4x6,4
Fascia Medusa Greca Oro 6,4x78,9 ¢ - 8 pes/box @ [@13]- 4 pes/box @
120370 BEIGE 120380 BEIGE 120390 BEIGE

120371 MOKA 120381 MOKA
120372 MIELE 120382 MIELE
120373 AMBRA 120383 AMBRA 120393 AMBRA

Tozzetto Medusa Oro

13x13
-4pcs/box @

Fascia Greca Oro 13x78,9 ¢ [®55] - 4 pcs/box @ Fascia Medusa Greca Oro 13x78,9 « [@55]- 4 pcs/box

120340 BEIGE 120350 BEIGE 120360 BEIGE

120341 MOKA 120351 MOKA

120342 MIELE 120352 MIELE 120362 MIELE
120343 AMBRA 120353 AMBRA 120363 AMBRA

Mosaico Rombi | 78,9x78,9 * - 0,620 m¥/box m

120240 BEIGE 120241 MOKA 120242 MIELE 120243 AMBRA
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PAVIMENTI _ COLORI SPESSORE
FLOOR TILES COLOURS THICKNESS
oLS COULEURS M M EPAISSEUR GRES PORCELLANATO

/4
) oS LORE! RUE!
& I e = SR SHALTATE

it EE

u
™
!

R

Mosaico Rombi 2 78,9x78,9 « [W58]- 0620 mirbox | ) (LA IFF] [ Mosaico Listelli 39,4x39,4 « W43 0,620 mbox | 1] (LA ] [

120251 MOKA 120252 MIELE

120200 BEIGE 120201 MOKA 120202 MIELE 120203 AMBRA

Mosaico Elica Mini 39,4x39,4 + 58] 0,620 mbox | 1) (LA] IF] [ (&] [S]

120253 AMBRA

120250 BEIGE

Mosaico Rombi 2 Bicromatico 78,9x78,9 * [W58] - 0,620 m*/box m @ @

120230 BEIGE 120231 MOKA 120232 MIELE 120233 AMBRA

120511 MIELE/BEIGE 120512 AMBRA/BEIGE

Mosaico Chesterfield 39,4x39,4 « [l53]- 0,620 mibox |1 X4 I (8 [¢] (S]

120513 MOKA/MIELE

B B

120260 BEIGE 120261 MOKA 120262 MIELE 120263 AMBRA

120510 MOKA/BEIGE

R

Mosaico Lisca 39,4x39,4 * [W43]- 0,620 m¥/box [IJ @ @

et

120210 BEIGE 120211 MOKA 120212 MIELE 120213 AMBRA

PACKAGING MOSAICI ROMBI PEzz1 PER SCATOLA 6
6 Pices/Box
pd 6 Pieces/BoiTe

6 STUCK/SCHACHTEL
6 PeDAZOs/CAjA
LLITYK B KOPOBKE 6

HE6H
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ELITE

PAVIMENTI
FLOOR TILES
soLs

BODEN
PAVIMIENTOS
I']

COLORI
COLOURS
COULEURS
FARBEN

COLORES
LIBETA

| Ovm

SPESSORE
THICKNESS
EPAISSEUR

GRES PORCELLANATO
SMALTATO

Fascia Intarsi 39,4x78,9 ¢ [@73]- 2 pcsibox

120470 BEIGE

120471 MOKA

120473 AMBRA

Angolo Intarsi 39,4x39,4
- 4 pcs/box .

W[4

120480 BEIGE

120481 MOKA

120482 MIELE

120483 AMBRA

Medusa Intarsi 39,4x39,4
- 4 pcs/box

LAY

120490 BEIGE

120491 MOKA

120492 MIELE

120493 AMBRA

120463 AMBRA

120460 BEIGE

120462 MIELE

Pezzi speciali S

120461 MOKA

6l

- 8 pes/box @ - 2 pes/box lﬁl - 4 pcs/box - 2 pes/box - 6 pcs/box 6 pcs/box
120130 BEIGE 120140 BEIGE DX 120145 BEIGE SX 120150 BEIGE 120155 BEIGE 114600 OTTONE [x79 114605 ACCIAIO Ix79
120131 MOKA 120141 MOKA DX 120146 MOKA SX 120151 MOKA 120156 MOKA 114601 OTTONE 0,5x79 114606 ACCIAIO 0,5x79
120132 MIELE 120142 MIELE DX 120147 MIELE SX 120152 MIELE 120157 MIELE
120133 AMBRA 120143 AMBRA DX 120148 AMBRA SX 120153 AMBRA 120158 AMBRA
VERSACE
HOME




ELITE

GLAZED PORCELAIN TILES SERIGRAFIA TERZO FUOCO
GRES PURGELLANATO gﬁglg%ﬁm?léil'&zme S Screen printing 6 Third firing ASSEMBLAGGIO PEZZI SPECIALI
GRES PORCELANICO ESMALTADO Serigraphie 3| froisiéme feu
SMALTATo TAA3YPOBAHHbI KEPAMOTPAHUT erigraphie rice-Bran battiscopa
YA Serigrafia Coccion a tercer fuego
Cepur, a?m TpeTuit 0bxmr
e Evd )
STAMPA AD ALTA RISOLUZIONE
Hi-ReS | /o i o TAGLIO AROGETTO Quaro rboco
A ater-jet cutting 6 ourth firing
7N HOCHAUFLOSUNGSDRUCK . \ X oy
I P R I N T IMPRESION DE ALTA RESOLUCION Découpe 4 hydrojet 4 Quatriéme feu
MEYATb C BbICOKUM PA3PELLEHMEM Wasserstrahlschnirr Viert-Brand
B YRR Corte con hydro-jet Coccion a cuarto fuego
BogomeTHas peaka YeTBepTbIit 06XUT
KTIE mx
PAVIMENTO RETTIFICATO DECORO INCOLLATO SU RETE
. Floor tile Rectified Mesh-mounted decors
H Sol Rectifié Décor collé sur filet
Boden Rektifiziert Dekor auf Netz geklebt
Piso Rectificado Decoro enmallado
Moabl PeKTgHuMpOBaHHMﬁ KaeeHblit aekop Ha ceTke
23ul RGN LRI
torello torello battiscala
angolare gradino dx
RESISTENTE AGLI SBALZI TERMICI LAPPATO METALLO
{ﬁé_ Thermal shock resistant u Semi-polished M Metal
Résistant aux écarts thermiques Semi-Poli Métal
Temperaturwechselbestandigkeit Anpoliert Metall
Resistencia a las variaciones térmicas Semi-pulido Metal
YcToituuBbiit k Tepmoyaapam oAynoAMpoBaHHbIi Metaan
HER it
E] ALTA RESISTENZA LEVIGATO N METALLO PREZIOSO
High resistance k Polished ~ih ;| Precious metals
Haute résistance Poli * Métaux précieux
Hohe Festigkeit Poliert Edel Il
Alta resistencia Pulido Metales preciosos
MoAMpoBaHHbI [AparoyeHHbIn MeTann

Boicokas con
c conporeAsieMoCT o
BhE oL

IMBALLI E PESI * PACKINGS AND WEIGHTS » EMBALLAGES ET POIDS » VERPACKUNGEN UND GEWICHTE » EMBALAJES Y PESOS » YTAKOBKY V1 BEC « 1 3£ %1 E & EN 14411/G BlaGL

FORMATO pz/mq pz/scat. may/scat. kg/mag kg/scat. scat./pal may/pal
SIZE pcs/sgm pcs/box sgm/box kg/sgm kg/box box/pal sgmv/pal

Cewmaonos 0 | s | oom | mw | om | e | wm | om |
T R R R AN S AT T A S A
Cmewens .|y
T T S N T S O YT N M IS IS
T R T T S T R T IS A R

kg/pal

Cemeazaa || e | g
Cpofimetoosas | - |6 || 4w | a0 | |
Cowicopmomonats | - | & | | asm | s | - | .|
Cordogudvosana | - |4 | | asm | a0 | |

firma - 4 - - 0,80 - - -

Elite & un prodotto di Ceramiche Gardenia Orchidea.

Per le caratteristiche tecniche, le avvertenze di installazione e le regole in
materia di pulizia e manutenzione del prodotto, non riportate nella presente
documentazione, si rimanda alle specifiche contenute nel catalogo generale
Gardenia Orchidea.

Elite is a product of Ceramiche Gardenia Orchidea. For the technical
characteristics, the tiling instructions and the details on cleaning and
maintaining the product which are not indicated in this documentation, please
refer to the information provided in Gardenia Orchidea’s general catalogue.

Elite est un produit Ceramiche Gardenia Orchidea.

Pour les caractéristiques techniques, les conseils de pose et pour connaitre
la marche a suivre en ce qui concerne le nettoyage courant et les soins
d’entretien du produit qui ne sont pas indiqués dans cette documentation,
voir le catalogue général Gardenia Orchidea.

Elite ist ein Produkt von Ceramiche Gardenia Orchidea.

Fiir die technischen Eigenschaften, die Hinweise zurVerlegung und die
Anweisungen fiir die Reinigung und Pflege, die in diesen Unterlagen nicht
angegeben wurden, beriicksichtigen Sie bitte die Angaben des allgemeinen
Katalogs von Gardenia Orchidea.

Elite es un producto de Ceramiche Gardenia Orchidea.

Para las caracteristicas técnicas, las instrucciones de instalacion, asi como
para las reglas en materia de limpieza y mantenimiento del producto, que no
se encuentran en esta documentacion, les remitimos a las especificaciones
contenidas en el catdlogo general Gardenia Orchidea.

Elite -3To usaeans komnaHum Ceramiche Gardenia Orchidea.
O3HaKOMUTBCS € TEXHUYECKUMM XapaKTEPUCTUKAMM, C UHCTPYKLUAMU
MO YKAAAKE M MPaBUAAMM MO YUCTKE U YXOAY 32 MAWUTKOM, KOTOpbIE He
MPEACTaBAEHbI B AAHHOM AOKYMEHTE, Bbl CMOXKETE B CMELIMAABHOM PasAeAe
reHepaabHoro kataaora Gardenia Orchidea.

Elite ECeramiche Gardenia Orchidea BIF=RER 5., REELENRFE
TrEmiGERT AEAERFMAN, ESHGardenia Orchideaf™
S HFHHRAE.
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Le forniture sono effettuate alla condizioni generali di vendita di Cerami-
che Gardenia Orchidea riportate sul catalogo generale.

Supplies are carried out under the general conditions Ceramiche Garde-
nia Orchidea terms of sale as written on the general catalogue.

Les fornitures son effectuees selon le condition general de vente Cera-
miche Gardenia Orchidea comme indique sur le catalogue general.

Die lieferung werden nach den general verkaufskonditionen del Cerami-
che Gardenia Orchidea durchgefuehrt, wie sie auf dem general katalog

aufgefuehrt sind.

Los suministros son efectuados segun las condiciones generales de venta
Gardenia Orchidea que estan indicadas en el catalogo general.

MOCTaBKM OCYLLIECTBASIOTCS Ha YCAOBUAX koMnaHuu «Ceramiche Gardenia
Orchidea», npuBeaeHHbIX B 0bLUEM KaTaAore.

00000000000 Ceramiche Gardenia Orchideall O 0 O 0O O
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* Durch die Lithographie kdnnen farbliche Tauschungen entstehen.
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